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RICHTLIJN 97/69/EG VAN DE COMMISSIE
van 5 december 1997

tot drieëntwintigste aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van Richtlijn
67/548/EEG van de Raad betreffende de aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling, de verpakking en het

kenmerken van gevaarlijke stoffen
(Voor de EER relevante tekst)

doelde bepalingen de afkorting „EEG" te vervangen door
die van „EG";

Overwegende dat bij Richtlijn 96/56/EG de bepalingen
van de artikelen 21 en 23 van Richtlijn 67/548/EEG
dienovereenkomstig zijn gewijzigd en het in de handel
brengen van gevaarlijke stoffen welke van een etiket met
de vermeldingen „EEG-nummer" en „EEG-etikettering"
zijn voorzien , tot en met 31 december 2000 wordt toege­
staan ;

Overwegende dat de bepalingen van deze richtlijn in
overeenstemming zijn met het advies van het Comité
voor de aanpassing aan de vooruitgang van de techniek
van de richtlijnen met betrekking tot de opheffing van
technische handelsbelemmeringen voor gevaarlijke
stoffen en preparaten ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 67/548 /EEG van de Raad van 27 juni
1967 betreffende de aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling, de
verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 96/56/EG van het
Europees Parlement en de Raad (2), inzonderheid op
artikel 28 ,

Overwegende dat bijlage I van Richtlijn 67/548/EEG een
lijst van gevaarlijke stoffen bevat, alsmede bijzonderheden
over de wijze van indeling en etikettering van iedere stof
of groep van stoffen ;

Overwegende dat uit laboratoriumonderzoek is gebleken
dat bepaalde kunstmatige (silicaat)glasvezels carcinogene
werking hebben; dat epidemiologisch onderzoek
bezorgdheid heeft gewekt over de uitwerking op de
gezondheid van kunstmatige (silicaat)glasvezels .

Overwegende dat de lijst van gevaarlijke stoffen in bijlage
I derhalve dient te worden aangepast en uitgebreid, met
name om daarin bepaalde kunstmatige (silicaat)glasvezels
op te nemen; dat het voorwoord van bijlage I derhalve
dient te worden aangevuld met de nota's en bepalingen
betreffende de identificatie, de indeling en de etikettering
van kunstmatige (silicaat)glasvezels;

Overwegende dat het met de huidige kennis van zaken
gerechtvaardigd voorkomt om onder bepaalde omstandig­
heden sommige kunstmatige (silicaat)glasvezels hier bij de
carcinogenen in te delen ; dat deze mogelijkheid dient te
worden herzien in het licht van wetenschappelijke en
technische ontwikkelingen , in het bijzonder op het
gebied van het testen op carcinogene werking.

Overwegende dat in een aantal bepalingen in de bijlagen
I en VI van Richtlijn 67/548/EEG de afkorting „EEG"
wordt gebruikt;

Overwegende dat bij artikel G van het Verdrag betref­
fende de Europese Unie het begrip „Europese Economi­
sche Gemeenschap" is vervangen door dat van „Europese
Gemeenschap"; dat het derhalve passend is in bovenbe­

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlijn 67/548 /EEG wordt als volgt gewijzigd :
1 . Bijlage I wordt als volgt gewijzigd :
a) In het „Voorwoord" komt de vijfde alinea van het
hoofdstuk „Nomenclatuur" als volgt te luiden :
„Krachtens artikel 23 , lid 2, onder a), moet voor
stoffen die in bijlage I voorkomen , een van de bena­
mingen in deze bijlage als naam van de stof op het
etiket worden gebruikt . Voor sommige stoffen is
tussen vierkante haken aanvullende informatie
vermeld om identificatie van de stof te vergemakke­
lijken . Deze aanvullende informatie behoeft niet op
het etiket ' te worden vermeld ".

b) Nota A in het „Voorwoord" komt als volgt te luiden :
„Nota A:

De naam van de stof moet op het etiket worden
vermeld in de vorm van een van de benamingen die
in bijlage I voorkomen (artikel 23 , lid 2, onder a)).
In bijlage I wordt soms een algemene benaming
gebruikt, zoals „. . . verbindingen" of „. . . zouten". In
dat geval moet de fabrikant of ieder ander die een
dergelijke stof op de markt brengt, op het etiket de
juiste naam vermelden, rekening houdend met het
hoofdstuk „Nomenclatuur" van het „Voorwoord":

Bijvoorbeeld voor BeCl2 : berylliumchloride ".
(') PB L 196 van 16 . 8 . 1967, blz . 1 .
2 PB L 236 van 18 . 9 . 1996, blz . 35 .
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c) Aan het „Voorwoord" worden de volgende nota s Q
en R toegevoegd :
„Nota Q:
De stof behoeft niet als kankerverwekkend te
worden ingedeeld, indien kan worden aangetoond
dat deze aan een van de volgende voorwaarden
voldoet:

— bij bepaling van de biologische persistentie in
een kortdurende inhalatietest is gebleken dat de
vezels met een lengte van meer dan 20 (im een
gewogen halfwaardetijd van minder dan tien
dagen hebben ;
of

— bij bepaling van de biologische persistentie in
een kortdurende intratracheale instillatietest is
gebleken dat de vezels langer dan 20 |im een
gewogen halfwaardetijd van minder dan 40
dagen hebben;
of

— uit een adequate intraperitoneale test is geen
bovenmatige pathogeniteit of carcinogeniteit
gebleken;
of

— bij afwezigheid van substantiële pathogeniteit of
neoplastische veranderingen in een geschikte
inhalatietest op lange termijn .

Nota R :

Indeling als kankerverwekkend is niet noodzakelijk
voor vezels waarvan de naar de lengte gewogen
meetkundig gemiddelde diameter, minus tweemaal
de standaardfout, groter is dan 6 (im ".

d) De stoffen in de bijlage bij de onderhavige richtlijn
worden toegevoegd .

e) Alle verwijzingen naar „EEG-nummer" worden
gelezen als „EG-nummer".

2. Bijlage VI wordt als volgt gewijzigd :
a) Alle verwijzingen naar „EEG-nummer" worden
gelezen als „EG-nummer".

b) Alle verwijzingen naar „EEG-etikettenng worden
gelezen als „EG-etikettering".

Artikel 2

Gedurende de periode van vijf jaar na de inwerkingtre­
ding van deze richtlijn zal de Commissie wetenschappe­
lijke ontwikkelingen beoordelen en passende wijzigingen
aan Nota Q aanbrengen of die nota schrappen .

Artikel 3

1 . Niet later dan 16 december 1998 doen de lidstaten
de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in
werking treden om aan deze richtlijn te voldoen . Zij
stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis .

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt
in die bepalingen naar de onderhavige richtlijn verwezen
of wordt hiernaar verwezen bij de officiële bekendmaking
van die bepalingen . De regels voor deze verwijzing
worden vastgesteld door de lidstaten .
2 . Onverminderd artikel 1 staan de lidstaten toe dat
stoffen die van een etiket met de vermelding „EEG­
nummer" of „EEG-etikettering" zijn voorzien , tot en met
31 december 2000 in de handel worden gebracht.

Artikel 4

Deze richtlijn treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van
de Europese Gemeenschappen.

Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten .

Gedaan te Brussel , 5 december 1997.

Voor de Commissie

Ritt BJERREGAARD
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

CAS No — EC No — No 650-016-00-2

Nota A
Nota Q
Nota R

ES: Lanas minerales , excepto aquellas indicadas específicamente en este anexo;
[Fibra vitreas artificiales (silicatos) con una orientación aleatoria y cuyo contenido en óxidos alcalinos y óxidos alcalino-térreos
(Na20 + K20 + Ca0-f-Mg0 + BaÓ) sea superior al 18 % en peso]

DA: Mineraluld, undtagen sadanne nævnt andetsteds i dette bilag;
[Syntetiske glasagtige (silikat) fibre uden bestemt orientering og med et indhold af alkaliske oxider og alkaliske jordarters oxider
(Na20-l-K20-)-Ca0 +Mg0 + Ba0) på over 18 vægtprocent]

DE: Mineralwolle, soweit in diesem Anhang nicht gesondert aufgeführt;
[Künstlich hergestellte ungerichtete glasige (Silikat-) Fasern mit einem Anteil an Alkali - und Erdalkalimetalloxiden (Na20 +
K2O + CaO +MgO + BaO) von über 18 Gewichtsprozent]

EL: Ορυκτές ίνες, εξαιρουμένων αυτών που κατονομάζονται σε άλλο σημείο αυτού του Παραρτήματος.
[Τεχνητές υαλώδεις (πυριτικές) ίνες άτακτου προσανατολισμού με περιεκτικότητα σε οξείδια αλκαλίων και αλκαλικών
γαιών (Na20 + K.20 + Ca0 +Mg0 + BaC>) ανώτερη του 18% κατά βάρος].

EN: Mineral wool , with the exception of those specified elsewhere in this Annex;
[Man-made vitreous (silicate) fibres with random orientation with alkaline oxide and alkali earth oxide (Na2Ü + K2O -I- CaO +
MgO + BaO) content greater than 18 % by weight]

FR : Laines minérales , à 1 exception de celles nommément désignées dans cette annexe;
[Fibres (de silicates) vitreuses artificielles à orientation aléatoire, dont le pourcentage pondéral d'oxydes alcalins et d'oxydes
alcalino-terreux (Na2Û + K2O + CaO +MgO + BaO) est supérieur à 18 % ]

IT: Lane minerali , escluse quelle espressamente indicate in questo allegato;
[Fibre artificiali vetrose (silicati), che presentano un'orientazione casuale e un tenore di ossidi alcalini e ossidi alcalino-terrosi
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0 + Ba0) superiore al 18 % in peso]

NL: Minerale vezels, met uitzondering van in deze bijlage met name genoemde;
[Kunstmatige (silicaat)glasvezels met een willekeurige oriëntatie en een gehalte aan alkali - en aardalkali-oxiden (Na20 +
K2O + CaO +MgO -I- BaO) van meer dan 18 gewichtspercenten ]

PT: Lã mineral , com excepção das expressamente referidas no presente anexo;
[Fibras de vidro (silicatos) sintéticas com orientação aleatória e um teor ponderal de óxidos de elementos alcalinos e
alcalino-terrosos (Na20 + K20 + Ca0 +Mg0 + Ba0) superior a 18 %]

FI : Mineraalikuidut, paitsi muualla tässä liitteessä mainitut;
[Keinotekoiset säännöttömästi suuntautuneet lasimaiset (silikaatti ) kuidut, joiden alkalioksidija maa-alkaalioksidipitoisuus
(Na20 + K20 + Ca0-I-Mg0 + Ba0) on yli 18 painoprosenttia]

SV: Mineralull , förutom det pa andra ställen i bilagan nämnda;
[Syntetiska glasaktiga (silikat) fibrer slumpvis ordnade vars totala innehåll av oxider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0 + Ba0), överstiger 18 viktprocent]
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Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ταξινόμηση, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificando, Luokitus, Klassificering

Care. Cat . 3 ; R40 Xi ; R38

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Επισήμανση, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

Xn
R : 38-40

S : (2-)36/37

Limites de concentración, Koncentrationsgrcenser, Konzentrationsgrenzwerte, 'Opia συγκντρωσης,
Concentration Limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione,

Concentratiegrenzen, Limites de concentrando, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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CAS No — EC No — No 650-017-00-8

Nota A
Nota R

ES: Fibras ceramicas refractarias; fibras para usos especiales , excepto aquellas expresamente citadas en este anexo;
[Fibras vitreas artificiales (silicatos) con una orientación aleatoria y cuyo contenido en óxidos alcalinos y óxidos alcalino-térreos
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0 + BaC)) sea inferior o igual al 18 % en peso]

DA: Keramiske fibre; special fibre, undtagen sadanne nævnt andetsteds i dette bilag;
[Syntetiske glasagtige (silikat) fibre uden bestemt orientering og med et indhold af alkaliske oxider og alkaliske jordarters oxider
(Na20 + K20 + Ca0-I-Mg0-I-Ba0) på 18 vægtprocent og derunder]

DE : Keramische Mineralfasern ; Fasern für spezielle Anwendungen , soweit in diesem Anhang nicht gesondert aufgeführt;
[Künstlich hergestellte ungerichtete glasige (Silikat-) Fasern mit einem Anteil an Alkali - und Erdalkalimetalloxiden (Na20 +
K2O + CaO +MgO + BaO) von weniger oder gleich 18 Gewichtsprozent]

EL: Διαθλαστικές κεραμικές ίνες· ίνες για ειδικούς σκοπούς εξαιρουμένων αυτών που κατονομάζονται σε άλλο σημείο αυτού
του Παραρτήματος·
[Τεχνητές υαλώδεις (πυριτικές) ίνες άτακτου προσανατολισμού με περιεκτικότητα σε οξείδια αλκαλίων και αλκαλικών
γαιών (Na20 + K2Ó -l-CaO-(-MgO + BaO) κατώτερη ή ίση του 18% κατά βάρος].

EN : Refractory Ceramic Fibres ; Special Purpose Fibres , with the exception of those specified elsewhere in this Annex;
[Man-made vitreous (silicate) fibres with random orientation with alkaline oxide and alkali earth oxide (Na20 + K20 + Ca0-I­
MgO + BaO) content less or equal to 18 % by weight]

FR : Fibres céramiques réfractaires ; fibres à usage spécial , à 1 exception de celles nommément désignées dans cette annexe;
[Fibres (de silicates) vitreuses artificielles à orientation aléatoire, dont le pourcentage pondéral d'oxydes alcalins et d'oxydes
alcalino-terreux (Na20 + K20-l-Ca0-(-Mg0-(-Ba0) est inférieur ou égal à 18 %]

IT: Fibre ceramiche refrattarie; fibre per scopi speciali , escluse quelle espressamente indicate in questo allegato;
[Fibre artificiali vetrose (silicati ), che presentano un'orientazione casuale e un tenore di ossidi alcalini e ossidi alcalino-terrosi
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0-I-Ba0) pari 0 inferiore al 18 % in peso]

NL: Keramische minerale vezels ; vezels voor speciale toepassingen , met uitzondering van in deze bijlage met name genoemde;
[Kunstmatige (silicaat)glasvezels met een willekeurige oriëntatie en een gehalte aan alkali - en aardalkali-oxiden (Na20 + K20 +
CaO +MgO + BaO) van ten hoogste 18 gewichtspercenten]

PT: Fibras cerâmicas refractárias ; fibras para usos específicos , com excepção das expressamente referidas no presente anexo;
[Fibras de vidro (silicatos) sintéticas com orientação aleatória e um teor ponderal de óxidos de elementos alcalinos e alcalino-ter­
rosos (Na20 + K20 + CaÒ-l-MgO-t-BaO) não superior a 18%]

FI : Keraamiset kuidut; kuidut erityistarkoituksiin , paitsi muualla tässä liitteessä mainitut;
[Keinotekoiset säännöttömästi suuntautuneet lasimaiset (silikaatti ) kuidut, joiden alkalioksidija maa-alkalioksidipitoisuus
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0 + Ba0) on enintään 18 painoprosenttia]

SV: Keramiska fibrer; specialfibrer förutom det pa andra ställen i bilagan nämnda;
[Syntetiska glasaktiga (silikat) fibrer slumpvis ordnade vars totala innehåll av oxider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller
(Na20 + K20 + Ca0 +Mg0-I-Ba0), är lika med eller understiger 18 viktprocent]
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Clasificación, Klassificering, Einstufung, Ταξινόμηση, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificação, Luokitus, Klassificering

Care . Cat. 2 ; R49 Xi ; R38

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Επισήμανση, Labelling,
Étiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinnät, Märkning

R : 49-38

S: 53-45

Limites de concentración, Koncentrationsgrcenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia συγκέντρωσης,
Concentration Limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione,

Concentratiegrenzen, Limites de concentrando, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser


